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Hiilya UZUNTAS"

Tiirk dili ve folklorunun ortak mahsulii olan Dede Korkut Kitabr’nin ilim
alemince bilinen ilk yazmasi bir giris ve on iki hikdyeyi ihtiva eden Dresden
yazmasl, ikincisi ise bir giris ile Dresden yazmasindaki alt1 hikayeyi ihtiva
eden Vatikan yazmasidir. 2018 yilimin Arahk ayinda Tahran/iran’da Veli
Muhammed Hoca isimli kitapsever bir Tiirkmen tarafindan 61 sahifelik Arap
harfli yeni bir Dede Korkut yazmasi satin alinmistir. Giin yiiziine ¢iktigi
andan itibaren Tiirkoloji ilim Aleminde farkl1 isimlerle’ anilan bu yazma i¢in
kullanilan isimlerden biri de Giinbed yazmasidir.

Muhtelif arastirmacilar tarafindan yayimlanan Giinbed yazmasmin? konu
edildigi on aragtirma ve inceleme yazisindan miitesekkil Dede Korkut 'un
Giinbed Yazmas: Uzerine Arastirmalar ve Incelemeler baslikli 176 sahifelik
bir calisma Temmuz 2020°de Bilge Kiiltiir-Sanat Yayinlari arasindan
cikmustir.

9 miistakil (Sertkaya 8 [1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10. yazilar] & Uzuntas 1 [9.
yazi]) ve 1 miisterek (Sertkaya ve Uzuntas [4. yazi]) toplam 10 yaziy1 ihtiva
eden eserin on kapak sahifesinde, yazmada miistensih tarafindan kirmizi
miirekkeple Dede Korkut agzindan yazilan iki aciklama (bu soyda Dedeniiii
miidde ‘ast budur ki her kim belki her neste oz haddinde ve kemalinde olsa
yahsi-dur ehl-i isti‘dadi kemal tahsiline tergib édiib mev‘ize éyler[2/6];
Dedeniifi bu soyda matlabr budur ki her miimkin muhtdacdur 6z zatinda pes
insan ki ekmel-i miimkinatdur muhtacrak-dur pes her kim diinya ve ahiret
refaigiin - her neye muhtacdurur hikmet-i baliga muhtac-dan ileri
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! Yazmanm isimlendirilmesi i¢in bk. Sertkaya ve Uzuntas, 2020: 9-10.

2 Giinbed yazmas! nesirleri i¢in bk. Sertkaya ve Uzuntas, 2020: 10.
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muhtdac unileyhi halk édiibdiir [4/6-8]) orijinal imlalariyla, el yazmasi
metnin her sahifesinde kullanilan ¢erceve igerisinde verilerek eserin
inceleme konusu ile bir biitiinliik olusturulmustur. I¢ kapak sahifesinden (s.
3) sonra, 04.12.2020 tarihinde 70 yasina girecek olan Azerbaycanli bilim
adam Kamal Mehdioglu Abdulla’ya ithaf edilen eserin ithaf sahifesi (s. 5)
Ve icindekiler listesi (s. 7) yer alir. Ardindan Veli Muhammed Hoca’nin
yazmay1 satin almasi ve ilim 4leminin yazmadan haberdar olma siireci,
yazmanin isimlendirilmesi, yazma nesirlerinin kiinyesi ve eser icerisindeki
10 yaz1 hakkinda bilgi verilen Sunus (. 9-11) yazisi gelir. Sunustan sonra
eserin ana boliimiinii olusturan 10 yazi yer alir.

1. Dede Korkut’un Uciincii Elyazmas1 (Soylamalar ve iki Yeni Boy
ile Tiirkmen Sahra Niishasi) (s. 13-15)

Osman Fikri Sertkaya’nin bu yazisi, yazmanin bilim alemince
taninmasindan baslayip Gilinbed yazmasi nésirlerinden Yusuf Azmun’a ait
calismanin kendisi ve Timur Kocaoglu tarafindan okunmasi, yazmanin
kopyasinin Azmun’a intikali, Azmun’un yazmaya verdigi isim, yazmanin
muhtevasi ile Azmun ve nesri hakkinda bilgi verilen duyuru metnidir. Dijital
ortamdaki bir sosyal paylasim sitesinden 11 Haziran 2019 tarihinde
paylasilan bu yazi el yazmasi metin ve Azmun nesri hakkinda ilk bilgileri
ihtiva eden yazilardan biri olmas1 bakimindan miithimdir.

2. Yusuf AZMUN, Dede Korkut’'un Uciincii Elyazmasi, Yeni
Soylamalar ve Boylar (Hikdyeler) ile Tiirkmen Sahra Niishasi, Girig —
Metin — Ceviri — Sozliitk — Tiplkabasim, Kutlu Yaymevi, Istanbul,
11.06.2019, 176's. (s. 17-24)

Gilinbed yazmasi nasirlerinden Yusuf Azmun’un Haziran 2019’da Kutlu
Yaymevi tarafindan basilan Dede Korkut'un Uciincii Elyazmasi, Yeni
Soylamalar ve Boylar (Hikdyeler) ile Tiirkmen Sahra Niishasi, Giris — Metin
— Ceviri — Sozliik — Tipkibasim isimli ¢aligmasinin Osman Fikri Sertkaya
tarafindan hazirlanan tamitma yazisidir. Yusuf Azmun’un el yazmasi metni
temini, yazmanin ilim &lemine duyurulmasi, Osman Fikri Sertkaya ve Timur
Kocaoglu tarafindan Yusuf Azmun’un hazirladig1 metnin okunmasi ile ilgili
bilgi verildikten sonra el yazmasmdaki 27 soylamadan Salur Kazan’m
Dresden ve Vatikan yazmalarinda zikredilmeyen Deli Donmez seklindeki
admin gectigi serbest hece vezniyle yazilan alt1 bentlik 17. soylamanin metni
(38/1-39/13) (s. 18-19), ardindan da Secere-i Terakime’deki yedi dortliik
seklinde 12°1i hece vezni ile yazilan Salur Kazan ile ilgili soylamanin metni
(s. 20) verilmistir. Yazma hakkinda kisa bir giristen sonra Azmun nesrinin
tanitimina baslanmis, el yazmasinda Sertkaya tarafindan tespit edilen dil
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Ozellikleri listelenmis, ardindan nesrin tanitimina devam edilmistir. Son
olarak yazmada zikredilen sahis isimlerinden bazilar1 verilmis, kullanilan
Mogolca kelimelerden 14 tanesi (cerasin, cida, ciildii, dalda, daruga,
gaburka, hiindiir, kalhan, kecige, noker, sadak, silalga, tavulga, tumcuk)
alfabetik olarak listelendikten sonra 17. soylamanin tipkibasimi verilerek (s.
23-24) tanitma tamamlanmustir.

3. Dede Korkut’un Giinbed Yazmasimin Azmun ile EKici
Yayimlarinda Diizeltmeler ve Tamamlamalar (s. 25-46)

Osman Fikri Sertkaya bu yazist ile “Azmun ve Ekici nesirlerindeki yanlis
okumalarin, kendisine gore, dogrularimi vererek ve yanlis okuma ile
anlamlandirmalarin  sebeplerini agiklayarak okuyucunun metni dogru
anlamaya caligmasi ve kendi kitabindan bunlar1 diizeltmesini” (Sertkaya,
2020: 31) amaglamustir.

Haziran 2019°da Tiirkiye’de ii¢ farkli nesri yapilan Giinbed yazmasinin
Veli Muhammed Hoca tarafindan satin alinmasi, farkli zamanlarda muhtelif
arastrmacilara  kopyasinin  gonderilmesi, yazmanin bilim Aalemine
duyurulmasi ile ilgili hususlar “yazmanin hikdyesi” alt bashginda (s. 25-27)
ele almmistir. Ardindan “soylamalar” alt baghginda Azmun ve Ekici
nesirlerindeki soylama tespitlerinin farklihgi, “kelimelerde kalinlik-incelik
uyumu” alt baghginda her iki nasirin kalin veya ince sirali okudugu bazi
kelimelerin (Azmun: séyledi, Ekici: soyladi; Azmun: wurulmak, FEkici:
oriilmak vd.) listesinin Kkarsilastirmali tablosu, “Azmun ile EKkici
okumalarinin karsiastiriimast” alt bashginda ise iki nasirin birbirinden
farkli okuduklar1 kelimelerden 25 tanesinin (Azmun: iyesi, Ekici: ayasi;
Azmun: Eres, EKici: Aras vd.) listesi verilmistir.

Azmun ve Ekici nesirlerindeki yaklagik 50 kelimenin farkli okunuslari
degerlendirilirken ilgili kelime veya ibarelerin dogru okunuglar1 ve bu
okunuglara gore nasil anlamlandirilmalar1 gerektigi, zaman zaman bagska
metinler ve ¢alismalardan da 6rnekler verilerek (Azmun: kol, Ekici: gol. krs.
Sehriyar ‘Haydar Baba’ya Selam’: Kél dibinnen dovsan galhup gaganda
[Muharrem Ergin, Azeri Tiirkgesi, 1971, s. 102] vb.) (Sertkaya, 2020: 33),
gerekeeleri ile birlikte Sertkaya tarafindan izah edilmistir. Caligmada
faydalanilan kaynaklar bibliyografya (s. 45-46) kisminda verilmistir.
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4. Giinbed Yazmasimn Onceki Dede Korkut Yazmalarindaki Bazi
Okumalar Diizeltmesi (s. 47-54) .
Giinbed yazmasinda gegen  Z/,¢ o (8/12, 15/14-16/1, 20/4)°; ;15 -yl

LI (7/10-11)4;_jr,t‘ff;-gf-ii"i_j,_(7/ha‘1$iye 6); é‘"‘;’ e (317-8)f b2t
(24112)~ o (A/13) e st et s 0 1(1619, 16/11), wrio i 7(9/2-3,
16/2, 20/7) paralel sekillerden hareketle Dresden ve varsa Vatikan
yazmalarindaki ilgili kelime ve ibarelerin okunus ve anlamlarina agiklik

getirilmistir.

5. Dede Korkut’un Giinbed Yazmasinda Gegen 50 Mogolca Kelime
(s. 55-81)

Bu yazida “Giinbed yazmasinda gecen 49 kelime ile bir yer adi olmak
iizere 50 kelime” (Sertkaya, 2020: 56) incelenmistir. Yer ad1 en sonda olacak
sekilde alfabetik olarak listelenen kelimeler (aka [=aga], bahadw, balcak,
biirgiit, cangi bégi, car, carasin, cebedar, gerge, cibir, cida, cilav, ciildii,
cak[=cag], dalda, dali, daruga, gabirka, gecige, ib¢cin < ipg¢in, kakiil,
kalhan, karanku [=karangu], karcigay, kari~karu, ker, kulun/kula:n/kolan,
kurban, noker, oba, onba, osal, ole+, dlke, ondiir, otelgi, sadak, sibe, silalga,
silen > solen, suikur~ swiikur~ sonikur~ sunikur~ surikur; surikar, tasma,
tavulga, tok~tuk [=tog ~ tug], tomaga, torkay [=torgay]<torka-y, tumcuk,
Kaplantu) agiklanarak yazmada kullanmildiklar1 ibare veya climleler
siralanmigtir. Calismanin sonunda incelenen elli kelimenin yer aldigi tablo
(s. 78), ardindan kronolojik olarak listelenen kisaltmali bibliyografya (S. 79-
80) ve isim-soy isim seklinde alfabetik olarak listelenen bibliyografya (s. 81)
verilmistir.

6. Prof. Dr. Ramiz Asker’in Dede Korkut Yayim Uzerine (s. 83-86)

Azerbaycanli Tiirkologlardan Prof. Dr. Ramiz Asker’in 2019 yilinda
Bakii’de 978-9952-37-299-1 ISBN numaras ile yayimlanan 160 sahifelik
“Kitabi-Dad> Qorqud”un Ugiincii Dlyazmasi adh galismasinin 19.10.2019
tarihinde dijital platformdaki bir sosyal paylasim sitesinden paylasilan
duyuru metnidir. Prof. Dr. Ramiz Asker ve caligmalar1 hakkinda bilgi
verilmis ve Prof. Dr. Ramiz Asker ile Prof. Dr. Metin Ekici’nin Giinbed
yazmast nesirlerindeki farkli okuyuslarindan birka¢1  zikredilmistir.

8 ilgili hayvan ad1 i¢in ayrica bk. Uzuntag, 2020: 124-125 (Dip. 40).
*Tgili hayvan adi igin ayrica bk. Uzuntas, 2020: 140 (Dip. 80).
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Calismanin 6n kapaginin gorseli verildikten sonra (s. 85), muhtevasi
iizerinde durulmustur.

7. Dede Korkut “Gayibdan Diirlii Haber Soyler” Miydi? (s. 87-99)

Berlin’de bulunan Kitdb-1 Oguzndme-i Tiirki ve Tatarca darb-1 meseldiir
baslikli yazmanin Heinrich Friedrich von Diez tarafindan yayimlanan
Denkwiirdigkeiten von Asien adli eserde Atasozleri seklinde 36-75
arasindaki gelecege ait tahminlerin verildigi, ol giinleri gormeden soyledim,
ben Dede Korkut. gormisce inamin. bafia Oguz kavmu dirler. ol giinlere
komagil! benim camim algil! kadir tanrum seklinde biten 6 soylama ile bu
soylamalara paralel ifadeler tasiyan Giinbed yazmasinin O! giinleri
gormemigem. Men Dedem <Korkud>, gormis gibi soylerem ciimleleri ile
biten 18. soylamasinin (40/1-43/5) metinleri ve Sertkaya tarafindan yapilan
aktarmalar1 (Sertkaya, 2020: 87-88) verilerek (s. 88-99) Dresden yazmasinda
Dede Korkut igin sdylenen 200\ e\@ 1S5 A Lo~ b i un b
(D3a/4-5)° ciimlelerine agiklik getirilmistir.

8. Dede Korkut Kitabr’nin Ka¢ Yazma Niishas1 Var? (s. 101-107)

Niisha, varyant, versiyon, paralel metin kavramlarinin tanimlari
yapildiktan sonra Dede Korkut Kitabi’nin Dresden yazmasi ve Dresden
yazmasinin niishalar1 hakkinda bilgi verilmig, Tirk Tarih Kurumu
Kiitiiphanesi (I/261)’deki 22 sahifelik Dede Korkut yazmasi ve Vatikan
yazmasi Dresden yazmasinin bagka dip niishalara dayanan varyantlari, Tiirk
Dil Kurumu Kiitiiphanesi A/87 numaradaki Arap harfli yazma versiyon
metin, Dresden ve Vatikan yazmalar ile ilgisi olmadigi belirtilen Giinbed
yazmasi ise paralel metin olarak degerlendirilmistir.

9. Giinbed Yazmasinda Fauna (s. 109-159)
Gilinbed yazmasindaki hayvanlarin incelendigi bu calismada, yazmada
gecen 90’dan fazla hayvan asagidaki sekilde tasnif edilmistir:

“1. Memeli Hayvanlar (59)
1.1. Ehli Memeli Hayvanlar (38)

1.1.1. Avcr Olan Ehli Memeli Hayvanlar (6): alavar tazi, it ogli,
kara it, kara kopek, tazi, tula.

1.1.2. Av Olan Ehli Memeli Hayvanlar (32): agayil, ahtarma at,
akca koyin, at, aygir~aykir, bargir ~ bargir at, bedev ~ bedev
at, bugur, buhti deve, buzav, ciift gav, ¢aluk at, dana, diimen
koyin, erkeg, kegi(si) ger, issek, kartal Ogec, kaybatan,
kazakuc, keci, kog, kogkar, kofiur at, koymn, kolik, korpe
kuzi, kuba ner, oklak, sagin, tohul, yiigiiriik.

5 Dresden yazmasinin sahife/satir numaralar1 Tezcan ve Boeschoten, 2018 nesrine gore
verilmistir.
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1.2. Vahsi Memeli Hayvanlar (21)

1.2.1. Avct Olan Vahsi Memeli Hayvanlar (13): ala kaplan, ala
kaplan enigi, ala kaplan yavrisi, ala pars, aslan, aslan enigi,
aslan yavrisi, bori~ borii, canver, kaplan, kurt, kurd enigi ~
kurt enigi, samdr.

1.2.2. Av Olan Vahsi Memeli Hayvanlar (8). ceyran, davsan, fil,
kir teke, kizil kéyik, maral, teke, 1lh1.

2. Kanath Hayvanlar (26)
2.1. Kuglar (1+23=24): kus.

2.1.1. Avcr Olan Kuslar (13): alaca lagin, alict kus, bahri kus, boz
otelgi, cal kara kus, dogan, kanati ala saksakan, kara biirgiit,
karcikay, lacin, sahi sunkar, sahi sunkar yavrisi, (yiigiiriik)
karka.

2.1.2. Av Olan Kuglar (10): ¢ay kusi, durna, fere bildir¢in, hokkar,
kakiil-lice torkay, kaz (kusu), kuba kaz, 6rdek kusu, suna,
yafiil 6rdek.

2.2. Zar Kanatli Hayvanlar (2): karmnca, migek.
3. Siirtingenler (4): ejdeha, ejder, evren, yilan.
4. Baliklar (1): sar1 ala ugak balug.
5. Dini Motifli Hayvanlar (2): Burak, Diildil” (Uzuntas, 2020: 111-112).

Alfabetik olarak listelenen hayvan isimlerinin yazmadaki imlasi
verildikten sonra transkripsiyonu yapilmis, cinsi, genel Latince adi (varsa
0zel Latince adi/bilimsel adi) verilmis, son olarak da hayvan isminin kékeni
tespit edilmeye calisilmistir. Hayvan isimlerinin tanimlar1 yapildiktan sonra
mezkiir hayvanin betimlendigi kisimlarin birlikte verilmesine dikkat edilerek
yazmada gectigi ibare veya clmleler siralanmig, isimler sahife
numarasy/satir numarast seklinde gosterilerek metindeki yerleri belirtilmistir
(Uzuntas, 2020: 112).

Gilinbed yazmasindaki hayvanlarm incelendigi bu ¢alismayla Tiirk dilinin
hayvan isimleri konusundaki zenginlik ve cesitliligi bir kez daha ortaya
konulmustur.

10. Dede Korkut Kitabr’'min Giinbed Yazmasinda Ka¢ Tane Boy
(Veya Boylama) Var? (s. 161-165)

Giinbed yazmas1 nasirlerinden Yusuf Azmun tarafindan “Salur Kazan 'in
Aras Suyu ile Kars Kal’asimi aldugi boy” seklinde adlandirilan 48/7-51/14
sahifeleri arasmdaki metnin neden boy(lama) olarak degerlendirilmesi
gerektigi tizerinde durulmus, bazi arastirmacilara gére boy(lama) sayilmayan
bu metnin miistakil bir boy(lama) oldugu delilleri ile ortaya konulmustur.
Sertkaya da Azmun gibi metinde iki boy(lama) oldugu gériistindedir.
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Eserin Dizin bolimiinde (s. 167-173), eserdeki sahis isimleri, mevcut
imlalarina gdre isim-soy isim seklinde alfabetik olarak siralanarak
zikredildikleri sahife numaralar1 verilmistir [Ornegin Yusuf 13, 13, 13, 14,
14, 14, 15, 15, 15, 26 bk. Yusuf Azmun (Sertkaya ve Uzuntas, 2020: 173b)].
Ayni ismin farkli imlalarina bk./krs. kisaltmalari ile gondermeler yapilarak
[Ornegin Yusuf Bey 26 krs. Yusuf bk. Yusuf Azmun (Sertkaya ve Uzuntas,
2020: 173b)] eserde degisik imladlarla kullanilan isimlere toplu olarak
erisebilme kolaylig1 saglanmustir.

Dede Korkut Kitabi’'nin Gilinbed yazmasi {izerine yazilan on farkh
arastirma ve inceleme yazisinin bir araya getirildigi bu eserde, yazmanin
muhtevas: ile ilgili yapilan degerlendirmeler ve yer yer mevcut diger
yazmalarla mukayesesi neticesinde elde edilen verilerden hareketle gerek
Glinbed yazmasmin gerekse diger yazmalardaki bazi tartismali ibarelerin
anlagilmasini kolaylastiracak cesitli bilgilere ulasilabilmektedir. Bu eser ile
Tirkiye’deki Dede Korkut calismalarma bir yenisi daha eklenmistir. Dede
Korkut tizerinde ¢alisanlara faydali olacagini umuyoruz.
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